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1 Uvod
Predkladany navod k obsluze obsahuje technicka data zarizeni, Udaje a pokyny pro jeho
ustaveni a transport, informace tykajici se obsluhy a uvedeni zarizeni do chodu.

Navod by vSak nesplnil své poslani, kdyby s jeho obsahem nebyli sezndmeni vedouci
oddéleni a predevsim ti, ktefi budou zafizeni obsluhovat a udrZovat.

Povinnosti uZivatele a obsluhy je radné se seznamit pred zahjenim prace s nadvodem
k pouzivani. Obsahuje dllezité informace o bezpeCnosti prace, Udrzbé a je nutné ho
povaZovat za soucCast zarizeni. Bezporuchova, bezpecna prace se zafizenim a jeho Zivotnost
do znacné miry zavisi na jeho spravné a peclivé udrzbé.

Provozni zaméstnanci by méli kompletné rozumét a byt seznameni s informacemi
obsazenymi ve vSech sekcich tohoto navodu. D0leZitd jsou predevséim bezpecnostni
opatfeni u kazdé kapitoly a dale zde uvadime vSeobecna bezpecnostni opatreni
doporucovana pfi provozu tohoto zafizeni.

Jestlize Vam budou nékteré informace v navodu nesrozumitelné, obratte se na vyrobce
zafizeni. Doporucujeme Vam vyhotovit si po doplnéni Gidajd o koupi zafizeni kopii ,Navodu
k pouzivani“ a original si peclivé uschovat pro pripad ztraty nebo poskozeni. PFi praci se
fidte bezpecnostnimi pokyny, aby jste se vyvarovali nebezpeCi zranéni vlastni osoby nebo
osob v okoli.

Tyto pokyny jsou v navodu k pouZivani ozna€eny timto vystraznym
bezpe€nostnim symbolem:

e POZOR HOROZI' OHROZENI ZDRAVI, NEBO POSKOZENI MAJETKU
e VELMI DULEZITE INFORMACE PRO OBSLUHU
e VSEOBECNE INFORMACE PRO OBSLUHU

2 Popis predpokladaného pouziti zarizeni

Pouziti jakymkoliv jingm zplsobem neZ uvadi vyrobce je v rozporu s uréenim zafizeni! Toto
zarizeni musi byt provozovan pouze osobami, jeZz dobre znaji jeho vlastnosti a jsou
obeznameny s pfislusnymi predpisy jeho provozu. Jakékoliv svévolné zmény provedené na
tomto zafizeni bez svoleni vyrobce, zbavuji vyrobce zodpoveédnosti za nasledné $kody nebo
zranéni! Pokud charakter stroje umoziiuje jeho poufziti i k jingym Gcellm, které nejsou
vyjmenovany v jeho uréeni nebo zakazanych cinnostech, je uzivatel povinen (pokud chce
tuto Cinnost provadét) toto konani konzultovat s vyrobcem. Pri préaci se fid'te
bezpecnostnimi pokyny, abyste se vyvarovali nebezpedi zranéni vlastni osoby nebo osob v
okoli.



3 Obecny popis zaFizeni
(zakladni popis zafizeni)

i

KONSTRUKCE, ELEKTRONIKA A MECHANICKE PREVODY. ZARIZENI SLOUZI K DEZINFEKCI
PRACOVNIKU VE VYROBNIM PROCESU.

4 Ovladani zarizeni
(moznosti ovladani zafizeni)

A

L

e ovladaci zafizeni je souCasti stroje

5 Popis stanovist’, ktera maji byt obsazena obsluhou
(stanovena mista pro obsluhu u zafizent)

/3
L
e zafizeni pracuje v automatickém rezimu, obsluha provadi pravidelnou kontrolu
zarizeni

6 Kontrola zaFizeni pred spusténim
(operace, které je obsluha povinna provést pred spusténim zarizeni)

A

e jedenkrat tydné provedte kontrolu ochrannych zafizeni - stop tlaitka, funknost
krytl apod.

e obsluha je povinna pred zahajenim prace zkontrolovat zafizeni zda nevykazuje
znamky poskozeni Ci jiné vlastnosti, které by mohly vést k ohroZeni zdravi nebo
majetku

e v pripadé zjisténi takového nedostatku nesmi obsluha stroj spustit Ci jinak na ném
pokracovat v Cinnosti (nahlasit odpovédnému pracovnikovi)

e zkontrolovat zda nedochazi k uniku tlakové vody



7 Vystrahy tykajici se zakazanych zplisobli pouziti, ke kterym miize
podle zkuSenosti dojit
(operace, Cinnosti a zplsoby pouziti, které nesmi obsluha provadét)

e je zakazano a nesmi byt nikdy vyrazeny z Cinnosti nebo odstranény nebo
znemoznény funkce bezpecnostnich zafizeni

e je zakazano dotykat se pohybujicich se Casti stroje télem, nebo predméty a naradim

e je zakazano na zafizeni provadét takové konstrukCni Gpravy a zasahy, které nebyly
doporuceny a schvaleny vyrobcem zafizeni, totéz plati o vyméné nahradnich dill za
jiny druh

e je zakadzano odstranovat za chodu zafizeni odpad z nebezpecnych mist

e je zakazano pracovat na stroji pod vlivem alkoholu, drog nebo lékl, které mohou
snizovat schopnost reakce a pozornost

e je zakazano provadét jakékoliv opravy bez dozoru vyskoleného Gdrzbéare a
souhlasem odpovédného vedouciho

e je zakazano provadét udrzbu, Cisténi a opravy za chodu zafizeni a neni - li zarizeni
zabezpecleno proti nahodnému nebo automatickému spusténi

e je zakazano provozovat zafizeni bez krytQ

e je zakazano provozovat zafizeni s jakoukoliv poruchou v konstrukci ¢i mechanismu
stroje a bez bezpecnostnich prvkl stroje

e je zakazano stroj provozovat v rozporu s pozadavky na zajisténi bezpecnosti prace -
viz bezpecnostni pokyny

e je zakazano uvadét zafizeni do chodu, jsou-li pfitomny nepovolané osoby
v nebezpecné vzdalenosti nebo v nebezpecném prostoru u stroje

e je zakazano zafizeni pouzivat ve vlhkém a vybusném prostredi

8 Osobni ochranné pomiicky
(OOP stanovené vyrobcem)

O

e obsluha je povinna pouzivat dle charakteru stroje a pozadavkl zaméstnavatele
osobni ochranné prostiedky



9 Bezpecnostni pokyny
(snizeni vzniku rizika Grazu)

O

Montaz, pfipojeni, uvedeni do provozu a rovnéz i idrzby a opravy mUZe provadét jen
kvalifikovany, proskoleny personal pfi dodrzovani:

e ustanoveni tohoto navodu k pouZivani

e aktualné platnych predplsu tykaJ|C|ch se bezpeclnosti prace a urazove prevence
NEPOKOUSEJTE SE UVEST ZARIZENI DO PROVOZU, POKUD JSTE NEPRECETLI VSECHNY
NAVODY DODANE VYROBCEM A NEPOROZUMELI JSTE POSTUPU!

10 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu
(tyto pokyny musi obsluha zafizeni dodrzovat)

O

ELEKTRICKE CASTI STROJE SE NESMi OPLACHOVAT STRIKAJICi VODOU!

e bezpecnostni zafizeni musi byt vzdy udrzovany v bezvadném stavu
e bezpecnostni znaceni na stroji udrZujte v Citelném stavu
e bezpodminecné dodrZujte bezpecnostni pokyny obsazené v tomto navodu
k pouzivani
e (asti, které jsou pod tlakem, se nesmi demontovat
e dodrZujte stanovené hygienické poZzadavky stanovené provozovatelem
e drive nez zaCnete jakkoliv obsluhovat stroj, peclivé si prectéte tento navod
k pouzivani vCetné ostatnich navodd od dil¢ich zafizeni
e jedenkrat tydné provedte kontrolu ochrannych zafizeni, jako jsou stop tlacitka,
funkcénost krytl apod.
e jestlize se zaCne zafizeni neobvykle silné chvét, vykazuje stoupajici hlunost Ci jiné
priznaky, které nejsou pfi jeho Cinnosti obvyklé — vypnéte stroj a zajistéte okamzitou
kontrolu
na elektrorozvadéc s Fidici jednotkou nestrikejte vodu
nepouzivejte Zadné zdroje otevieného ohné
nepracujte nikdy se strojem, kdyZ se citite jak fyzicky tak psychicky unaveni
nespoustéjte stroj bez krytl
okoli zafizeni udrzujte v Cistoté (bud'te opatrni, prlbé&zné odstrafiovani rizik
uklouznuti, zakopnuti apod.)
otevirani krytd elektrickych rozvadécl provadét po odpojeni stroje od elektrické sité
e poSkozeny stroj nesmi byt nikdy uveden do provozu
e pracovnici provadéjici obsluhu a Udrzbu stroje musi byt prokazatelné seznameni s
timto navodem k pouZivani
e pred odejmutim Casti zafizeni pockejte, dokud se pohyblivé Casti nezastavi



pracujte pouze za dobrych svételnych podminek nebo se postarejte o odpovidajici
umélé osvétleni

pred zapocetim prace provede obsluha vizualni kontrolu pohyblivych ¢asti stroje,
jestli nevykazuji znamky nadmérného opotrebeni, pripadné poskozeni

presvédCte se vzdy o tom, Ze jsou namontovany vSechna ochrannd zafizeni a Ze
bezchybné funguiji

Pristroj je zakazan pouzivat pro jiné Gcely, nez pro které byl zkonstruovan

s nadmérné opotrebenymi, pripadné poskozenymi dily, nelze toto zafizeni provozovat
sefizovani, adrzbu a Cisténi stroje provadéjte pouze pri odpojeném privodu elektriky
a odpojeni od vodniho radu (odtlakovani)

veskera Gdrzba, opravy a sefizovani stroje se musi provadét pouze pfi zastaveném a
radné zajisténém stroji

vyménu poskozenych dilll stroje svéfte odbornikovi, smi se vyménovat pouze
originalni dily

zajistéte vzdy dostateCny pracovni prostor a volny pristup k ovladacimu panelu
zarizeni v pracovnim prostoru zajistéte dostatecné osvétleni

zarizeni neni uréeno do vlhkého a vybusného prostredi

zarizeni je ur€eno pouze pro vnitini pouziti (prostory)

zafizeni pokud neni pouzivano, musi byt uloZzeno v suchém prostredi

11 Oblasti nebezpeci
(prostor zvySeného rizika Urazu)

cely vnitfni prostor

12 PFipojeni pracovisté na sit’
(pozadavky na pripojeni)

F,

hodnota provozniho napéti a jeho kmito¢et musi souhlasit s Udaji uvedenymi na
Stitku zafizeni

spravna cinnost elektrického zarizeni je zajisténa pri povoleném kolisani jmenovité
hodnoty napajeciho napéti + 10%

pripojeni zafizeni musi byt provedeno spravné dimenzovanymi vodici



13 Zkousky zaFizeni
(nutné zkousky zarizent)

i

e elektrické zafizeni musi byt po Uplném pfipojeni podrobeno zkouskam dle platnych
norem zemé kde je zafizeni provozovano
e 0 provedeni revize musi byt vystaven pisemny doklad

14 Bezpecnost prace na elektrickém zarizeni
(pozadavky na bezpecnost)

O

Elektrické zarizeni vyZzaduje planovanou a pravidelnou tdrzbu, ktera je predpokladem
bezpecné, spolehlivé prace a podstatného prodlouZeni Zivotnosti elektrického zarizeni

e préci a obsluhu elektrického zafizeni mohou provadét pouze pracovnici s prislusnou
kvalifikaci

e vnéjsi ochranna svorka zarizeni musi byt vodivé pfipojena na ochranny systém
uZivatele a radné konzervovana

15 Povinnosti provozovatele
(povinnosti pro udrZzovani zafizeni provozovatelem dle platnych predpisti a norem)

e udrZovat elektrické zafizeni v trvale bezpecném a spolehlivém stavu, ktery odpovida
platnym elektrotechnickym predpisiim

e konat pravidelné kontroly a revize elektrického zafizeni ve stanovenych Ihdtach

e zajistit, aby do elektrického zafizeni nezasahovaly nedovolenym zplsobem osoby bez
elektrotechnické kvalifikace (laici) a nekonaly v nich zadné prace ve smyslu platnych
norem a predpist

e s obsluhou a bezpecnostnimi predpisy prokazatelné seznamit vSechny osoby, které
budou predmétné elektrické zafizeni obsluhovat, s moznym nebezpeéim Grazu
elektfinou



16 Obsluha elektrického zafFizeni
(pozadavky na obsluhu zarizeni z hlediska kvalifikace pro elektricka zarizenf)

O

10

obsluhovat elektricka zafizeni sméji jen osoby s kvalifikaci pozadovanou pro pfislusné
zarizeni

osoby bez odborné elektrotechnické kvalifikace (laici) mohou samy obsluhovat
elektricka zafizeni malého a nizkého napéti, ktera jsou provedena tak, Ze pfi jejich
obsluze nemohou prijit do styku s nekrytymi Zivymi Castmi elektrického zafizeni pod
napétim

tam, kde jsou vypracovany mistni nebo jiné bezpecnostni a pracovni predpisy nebo
pokyny, musi byt na vhodném misté pFistupny a pracovnici musi byt s nimi
prokazatelné seznameni

osoby, které obsluhuji stroje a zafizeni, musi byt seznameny s provozovanym
zafizenim a jeho funkci

obsluhujici se smi dotykat jen téch Casti, které jsou pro obsluhu uréeny

k obsluhovanym ¢astem musi byt vzdy volny pristup

pri pokozeni elektrického zafizeni nebo poruse, ktera by mohla ohrozit bezpecnost
nebo zdravi pracujicich, musi pracovnik, ktery takovy stav zjisti a nemdze-li sdm
pficiny ohroZeni odstranit, ucinit opatfeni k zamezeni nebo snizeni nebezpedi Urazu,
pozaru nebo jiného ohroZeni

pfi pfemist'ovani elektrickych spotfebi¢li musi byt tyto pfedem bezpeéné odpojeny od
napéti



17 Osoby bez odborné elektrotechnické kvalifikace (laici) mohou
(pozadavky na obsluhu zarizeni z hlediska kvalifikace pro elektricka zarizenf)

e pred premist'ovanim el zafizeni (pracovnich strojd), pfipojenych na elektrickou sit’
pevnym nebo poddajnym privodem, se musi provést bezpecné odpojeni od sité

e pred premist'ovanim elektrickych spotfebicl (zafizeni), pfipojenych na elektrickou sit’
pohyblivym privodem s vidlici, se musi provést bezpecné odpojeni od sité vytazenim
vidlice ze zasuvky

e pfi obsluze elektrického zafizeni musi obsluhujici dbat pfislusnych navodl a instrukci
a mistnich provoznich predpist k jeho pouZivani, jakoZ i na to, aby zafizeni nebylo
nadmérné pretéZovano nebo jinak poskozovano

e udrZovat elektrické zarizeni podle navodu vyrobce

e vyménovat pretavené viozky zavitovych a pfistrojovych pojistek jen za nové viozky
stejné hodnoty (nesméji pretavené vlozky opravovat)

e vyménovat zarovky

e za vypnutého stavu elektrického zafizeni mohou premist'ovat a prodluzovat pohyblivé
privody spojovacimi $nitirami opatfenymi pfislusnymi spojovacimi Castmi

e zapinat a vypinat jednoduché elektricka zafizeni

Zjisti-li se pfi obsluze zavada na zafizeni napr.:

poskozeni izolace
zapach po spaleniné
kour
neobvykle hluény nebo narazovy chod elektrického zafizeni
silné bruceni
trhavy rozbéh
nadmeérné otepleni nékteré Casti elektrického zarizeni
jiskreni
e brnéni od elektrického proudu
MUSI SE ELEKTRICKE ZARIZENI IHNED VYPNOUT A ZAVADA OHLASIT UDRZBARI
ELEKTRICKEHO ZARIZENT NEBO NADRIZENEMU PRACOVNIKOVI

18 Elektricka zaFizeni
(pozadavky na provoz zarizeni)

O

POSKOZENA ELEKTRICKA ZARIZENI SE NESMi POUZIVAT !

11



19 Pozarni bezpecnost
(pozadavky z hlediska moznosti vzniku pozaru)

O

ProtoZe vyrobce nevybavuje stroj hasebnimi prostredky, je uZivatel je povinen zabezpecit
objekt, kde je zafizeni instalovano:

e vhodnymi hasebnimi prostfedky schvaleného typu, v odpovidajicim mnoZstvi,
umisténymi na viditelném misté a chranénymi proti poskozeni a zneufziti.
Hasici pristroje podléhaji pravidelnym kontrolam a obsluha musi byt prokazatelné
seznamena s jejich pouzivanim, tak jak to pozaduje prislusny zakon a vyhlaska.

V souvislosti s vy$e uvedenym upozornénim a v souladu s ustanovenim prislusného zakona
je uzivatel povinen si pocinat tak:

aby nedoslo ke vzniku poZaru, to znamena, Ze za provozu zafizeni nesmi:

e BYT V JEHO BLiZKOSTI SKLADOVANY HORLAVE KAPALINY, NEBO JINE
NEBEZPECNE LATKY A PLYNY
e DALE SE NESMi POUZIVAT OTEVRENY OHEN, NESMi SE KOURIT A MUSI SE
DODRZOVAT VYROBCEM DOPORUCENY PRACOVNI POSTUP
V ptipadé pozaru dodrzujte pozarni instrukce dle daného pracoviste.

ELEKTRICKE ZARIZENI SE NESMi HASIT VODOU !

DOPORUCENO: PRISTROJ PRASKOVY, SNEHOVY NEBO HALONOVY A OBSLUHA MUSI BYT
SEZNAMENA S JEHO POUZIVANIM

20 Hydraulika (voda)
(pozadavky na hydraulické prvky v zafizeni)

A
e je zakdzané pouzivat zafizeni na vyssi tlak, neZ jaké je pro dané zafizeni dovolené
e opravy, udrzbu a Cidténi stroje, provadéjte pouze tehdy kdy je zafizeni prokazatelné
bez tlaku a je odpojeno od privodu tlakové soustavy
e pokud obsluha zjisti béhem Cinnosti zafizeni jakékoliv poskozeni (Gnik kapaliny
vlivem netésnosti, mechanické poskozeni apod.), je povinna okamzité odpojit
zarizeni od tlakového media a zajistit provedeni odborné opravy
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21 VSeobecna pravidla pro poradek a Cistotu
(pozadavky pro dodrzovani skladovani vyrobkd, Cistoty a hygienickych pozadavk{)

i

dodrzujte stanovené hygienické poZzadavky stanovené vyrobcem
dodrZujte stanovené hygienické pozadavky stanovené provozovatelem
dfiv nez zaCnete s Cisténim, vypnéte zarizeni

nejddlezitéj$i podminkou je Cistota a pofadek na pracovisti
vSechny Casti umyjte horkou vodou nebo vodou s Cisticim prostfedkem a osuste

22 Koureni, svarovani nebo pouzivani otevieného ohné
(bezpeclnosti pozadavky z hlediska moznosti pozaru nebo vybuchu zplsobené ve vztahu k
zafizen)

A\
KOURENT JE ZAKAZANO

e to se tyka nejen zaméstnancl spolecnosti, ale také hostd, zakaznik{, zahrani¢nich
pracovnikd, Fidi¢d apod.

e opravy a stavebni prace, které vyZaduji svarovani, zapalené horaky, atd. musi byt
provedeny oddélené, ve specialné vybavené dilné, tam kde je to mozné

e oblast prace a jeji nejbliz&i okoli, ve kterém se bude svarovat, musi byt udrZzovana
pod dohledem nejméné 10 hodin po ukonceni prace

e rozprasené nebo tekuté horké kapky kovu z fezného plamene (svarovaci kulicky)
jsou mimoradné nebezpecné, nebot’ nelze predvidat smér a vzdalenost jejich dopadu

23 Pokyny k uvedeni do provozu a pouzivani zarizeni
(v pfipadé potfeby pokyny pro odbornou pfipravu obsluhy)

i

e obsluhu a udrzbu zafizeni mohou provadét pouze osoby prokazatelné seznamené s
timto ,,Navodem k pouzivani“ a povéfené uZivatelem

e obsluha stroje musi byt prokazatelné proskolena (o proskoleni proveden zapis),
zacviCena a prezkou$ena ze znalosti pro danou cinnost

e vlastni obsluha stroje spociva v ptipravée stroje k provozu a v fizeni jeho pracovni
Cinnosti

13



24 Instalace
(pozadavky na instalaci zarizent)

i

e instalace zafizeni se provadi podle pokynli v dokumentaci od vyrobce

25 Pokyny tykajici se ochrannych opatreni, kterd musi pFijmout
uzivatel
(poptipadé véetné osobnich ochrannych pomdcek, které musi byt poskytnuty)

A

e obsluha musi pfi Cinnosti zafizeni pouzivat OOP - typ stanovi uZivatel zafizeni

26 Podminky, za nichz zaFizeni spliuje poZadavky na stabilitu
(béhem pouzivani, dopravy, montaze, demontaze v dobé mimo provoz, zkou$eni nebo v
pripadé predvidatelnych poruch)

O

e zafizeni se montuje u uzivatele dle jeho pozadavk{ na umisténi

e zafizeni se musi postavit na pevny povrch se sklonem do 1 stupné

e uchyceni musi provést odborny pracovnik (znalost kotveni do rliznych stavebnich
materiald)

27 Postup, ktery je nutno dodrzet v pripadé havarie nebo poruchy
(pokud mlze dojit k zablokovani, postup, ktery je tfeba dodrzet k bezpecnému odblokovani
zarizenf)

vypnout zafizeni

odpojit zarizeni od privodu elektfiny
odpojit zafizeni od privodu tlakové vody
postupovat dle pokynd vyrobce

14



28 Specifikace nahradnich soucasti, které se maji pouzit
(pokud tyto maiji vliv na zdravi a bezpecnost obsluhy)

i

e pouZivejte jen originalni dily od vyrobce

29 Popis operaci pFi seFizovani a udrzbé
(které provadi uzivatel, a preventivni opatfeni k (drzbé, ktera by se méla dodrZzovat)

PN

DBAT NA DODRZOVANI PREDPISU O ZABRANENT NEHODAM!

e celé pracovisté je nutné udrzovat v Cistoté, aby vlivem necistot nemohlo dojit k
poruse funkce pohyblivych Casti

DODRZOVAT NASLEDUJICI OPERACE:

e vypnuti energii (elektrika, hydraulika) a bezpe¢ném oddéleni zbyvajici energie

15



30 Upozornéni pro udrzbu
(bezpeclnost pri provadéni Gdrzby a sefizovani zafizen)

O

Pravidelna a fadna Gdrzba stejné jako dlsledné udrzovani Cistoty v pracovnim prostoru je
z bezpecnostnich ddvodd nevyhnutelna!

BEZPECNOST

drive nez zanete provadét jakékoli udrzbarské prace, vypnéte vzdy hlavni vypinac,
tim vyloucite moZnost nahodného spusténi zarizeni nékym jinym, je-li nutné z
hlediska opravy nebo méreni zapnout hlavni vypinac, dbejte zvySené opatrnosti
informovat obsluzny personal, jmenovat osoby zodpovédné za dohled

obeznamit zaCastnéné s umisténim a obsluhou hasicich pfistrojli a umisténim
pozarnich hlasicd

zajistit oblast, které se bude dotykat udrzba

neotvirejte viko elektrorozvadéce, pokud je zapnut hlavni vypinac

obrat'te se na autorizovany servis a zadejte originalni nahradni dily, nedodrzeni vySe
uvedeného mUze ovlivnit bezpecnost zafizeni

pro vyménu dilcd a potfebnych véci opatiete pfedem takové, aby byly identickym
typem nebo vyhovovaly normam, pfi pouzivani neoriginalnich nahradnich dilli nebo
zanedbani pravidelné udrzby mlze dojit k poskozeni zafizeni a zanika narok na
zaruku

pripravit dostatec¢né dilenské vybaveni

stroj odpojit dle tohoto navodu k obsluze a zajistit proti neocekavanému
znovuspusténi

Gdrzbarské prace musi byt provadény kvalifikovanym personalem v souladu s
instrukcemi zodpovédné osoby, pracovnik provadéjici tdrzbu a dovolené opravy
zafizeni musi znat podrobné funkci véetné navodu na obsluhu, pozdnim zjisténim
pric¢iny poruchy a neodbornou, nekvalitni tdrzbou mdze dojit ke $kodam

OPATRENI PRED OPETOVNYM SPUSTENIM:

zkontrolovat zafizeni zda je osazeno viemi kryty
prezkouset bezpec€nostni funkci viech prvkd
prezkouset bezpecnostni opatreni

prezkouset funk&nost procesu

31 Mazani
(mazaci program)

F,

Dbejte pokynl vyrobce
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32 Pokyny k bezpe€nému provadéni sefizovani a tadrzby
(vCetné ochrannych opatreni, ktera je nutno béhem téchto operaci ucinit)

PRED ZASAHEM DO STROJE:

e presvédCte se, Ze zafizeni neni pfipojeno na elektricky rozvod
e presvédCte se, Ze zafizeni neni pfipojeno na rozvod vody
e presvédcCte se, Ze zarizeni neni pod tlakem

ZKONTROLUJTE:

e zda v soustaveé neni voda

ZAJISTETE PRACOVISTE TAK, ABY NEMOHLO DOJIT K ZNOVU PRIPOJENI ZARIZENT K:

e elektrické soustavé
e vodni soustavé

33 Seznam doporucenych nahradnich dilli
(dle katalogu nahradnich dil()

i

POUZITI NESPRAVNEHO NAHRADNIHO DILU SE POVAZUJE ZA ZASAH DO KONSTRUKCE
STROJE, VYROBCE PROTO NEPREBIRA ODPOVEDNOST ZA TAKTO POZMENENOU
KONSTRUKCI

e je tfeba pouzivat jen takové nahradni dily, které vyhovuji stanovenym pozadavk{m
vyrobce

e neodborné provadéné opravy, jakoZ i pouZiti nespravnych nahradnich dild méa za
nasledek ztratu zaruky na vyrobek

17



34 Likvidace vyrobku a jeho Casti
(ekologie likvidace zarizent)

DBEJTE PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISU!

Pri zavéreCném vyrazeni zafizeni z provozu (po skonceni jeho Zivotnosti), méjte na paméti
zajem a hledisko ochrany Zivotniho prostredi a recykla¢ni moznosti (obecné):

18

vypust'te obsah tekutin do specialné k tomu uréenych kontejnerd — a to takové
kapaliny jako motorovy olej, prevodovy olej, chladici a Cistici tekutiny, a odeSlete je
do specializovanych zafizeni

zlikvidujte toxické odpady (napf. baterie, elektronika) podle predpist oddélte
plastické materialy a nabidnéte je pro recyklaci

oddélte kovové Casti podle typu pro Srotovani

je nutné, aby se majitel zafizeni pfi odstrafiovani (zneskodnovani) odpadl z hlediska
péce o zdravé Zivotni podminky a ochrany Zivotniho prostredi fidil zakonem o
odpadech

je tedy nutné, aby vzniklé odpady nabidl provozovatellm zafizeni ke zneSkodrovani
odpadd, jedna se zejména o kovy, oleje, maziva, plastické hmoty atd.



35 Pouzité piktogramy a jejich vyznam
(feSeni zbytkovych rizik)

i

Udaje o dalich rizicich, ktera zlistanou i navzdory pfijatym opatfenim k zajist'ovani
bezpecnosti pfi navrhovani, bezpeCnostnim opatfenim a dopliujicim ochrannym opatfenim

Zbytkova rizika jsou feSena bezpecnostnimi piktogramy na stroji a upozornénim v navodu k
pouzivani

POZOR - . ODO )
: . HLAVNI
ELEKTRICKE : : :
/6\ ZARIZENI @ PRISTRO 6 ‘ VYPINAC

) |
Ol

« Obsluha je povinna si prostudovat navod k pouZivani.

* Obsluha je povinna pfi sefizovani, idrzbé a opravach vytahnout klicek ze zapalovani.
= Nesahej do téchto mist, kde vlivem funkénosti zarizeni jsou pohybujici se ¢asti.

« \VeSkeré sefizovani, udrzbu a opravy provadéj, az se zarizeni uvede do klidové polohy.
= Pozor elektrické zarizeni.

» Nehas vodou ani pénovym pfistrojem.

« Hlavni vypinac.

« V/ypni v nebezpedi.
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ddvame Cislo navodu :  CZ00521
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z Zivot Revize: 0

‘ Stran : 32

5

Navod k montazi a pouzivani

DSO 01K.2000 P/L jedno zénova, kartace, dezinfekce rukou, turniket

ZAKLADNI TECHNICKE UDAJE

Kapacita zafizeni (pruchodi za minutu): cca 10 osob (dle stupné znecisténi obuvi)

Pocet osob soucasné stojicich na kartacich: max 1- NUTNO DODRZET!!!

Teplota vstupni vody: max 42° C

Tlak vody: ' 0,1-0,6 MPa

Privod vody: 1x G 1/2" (studend)

Odpad: 50 mm

Elektrické pripojeni: 1x230V, 50Hz

Pfikon zafizeni: 800 VA

Kryti: IP 55 — motor / turniket IP 43, IP 65 pro cdsti,
které prichdzeji do styku s tekouci vodou

Véha zafizeni: 400 kg

Doporuceny dezinfekéni prostfedek na boty, Dezinfekce zalozend na alkoholové bazi

doporucend koncentrace roztoku: Redi se automaticky, piipadné dle manudlu
vyrobce

Dezinfekce zalozend na alkoholové bazi
Neredi se, pfipadné dle manudlu vyrobce

Doporuceny dezinfekéni prostfedek na ruce,
doporucend koncentrace roztoku:

POUZITI

DSO je jedno zénovd (jedno trasovd) rotacni mycka podrdzek s automatickou dezinfekci rukou, kterd
slouzi k odstranéni necistot a vydezinfikovdni podrdzek holinek prevdiné v potravindiském primyslu.
Vstup do chrdnéného prostoru neni mozny bez vydezinfikovdni rukou a vydezinfikovdni obuvi. Pri
vystupu z chrdnéného prostoru dochdzi pouze k ocisténi obuvi - dezinfekce rukou neni nutnd. Pri
prichodu stanici se muze pracovnik pridrzovat zdbradli.

36 POPIS FUNKCE

Dezinfekéni proces zacind vloZzenim rukou do ADR (automatickd dezinfekce rukou, signalizovdno
problikdvdanim zelené a cervené signdlky). Pfi vloZeni rukou nebo i jen jedné ruky je spusténa rotace
kartdcu a jejich smaceni dezinfekénim roztokem. Pri vliozenych rukou signalizace prestane problikdvat a
sviti Cervené.

Po vlozeni rukou do ADR dojde k ndstfiku dezinfekce a ndsledné je odblokovany turniket a osoba muze
projit do chrdnéného prostoru. Signalizace se rozsviti zelené. Bez vydezinfikovdni rukou neni mozny
prachod - turniket zistane zablokovany.

Snimaci ¢idla, obsazend v obou otvorech pro vlozeni rukou, kontroluji spravny postup dezinfekce.
Pokud neni dezinfekce provedena korektné (napf. vytazenim rukou dfive, nez se provede kompletni
ndstfik dezinfekce), prlichod pres turniket neni umoznén. Pracovnik musi postup dezinfekce opakovat.
Teprve az se rozsviti zelend kontrolka, mlze projit pres turniket do provozu. Po zhasnuti zelené
kontrolky zacne opét problikdvat zelend a ¢ervend kontrolka a je mozno cyklus dezinfekce opakovat.
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Po skonceni rotace kartdcu je pomoci trysek opldchnuta vana a pfipadné necistoty jsou odplaveny do
sita prfed odpadem. Po Uspésném provedeni dezinfekce rukou v ADR je proveden kratky oplach vany.

Pro priichod rotaéni myckou v opaéném sméru je nutno stisknout tlacéitko pro odblokovdni turniketu a
béh kartdcl. Po stisku je odblokovdn turniket, spusti se kartdce a signalizace na turniketu se zméni
z cervené na zelenou. Nyni Ize libovolné prochdzet a neni nutno pro kazdy prichod stisknout tlacitko.
Tladitko je stdle rozsviceno. Nékolik sekund pred koncem mozného prichodu dojde k blikdni
podsvétleni tlac¢itka - blizi se zablokovdni turniketu. Po zablokovdni turniketu tlacitko blikat prestane a
kartdce se po dobéhu zastavi. Po skonceni rotace kartdcu je proveden oplach vany.

37 STAVEBNI PRIPRAVENOST
1. Privod vody 1/2“ max. 42° C
2. Privod el. energie CYKY 3C x 2,5 pres vypina¢ odpovidajici danému prostfedi a vykonu a
proudovy chrdnic¢ s vybavovacim proudem 30mA
3. Odpad pres pachovou uzdveéru
4. Pripraven kabel na ochranné pospojeni

38 MONTAZ STANICE

1. Zafizeni je volné postaveno na podlaze. Je vybaveno ctyrmi stavitelnymi nozkami, pomoci
kterych se musi ustavit do vodorovné polohy. V pfivodu vody musi byt osazen filtr pro
odstranéni mechanickych nedistot z vody.

2. Pred zapnutim napdjeciho napéti musi byt provedeno ochranné pospojeni.

Bez ochranného pospojeni nesmi byt mycka provozovdna.

Pripojit odpad, pfipadné nechat odpadni vodu volné vytékat do kanalizace.

Nddrze dezinfekénich prostfedkl naplnit vhodnym typem dezinfekénich prostiedkd pro

dezinfekci podrdzek obuvi a dezinfekci rukou.

5. Po prvnim pfipojeni stanice na napdjeci napéti (pfed prvnim spusténim, ¢i po vypadku el.
energie) je nutno ruéné ,nahodit“ rameno turniketu. To se provede ru¢nim otocenim tripodu
turniketu o tretinu otdcky.

~w

39 TECHNICKY POPIS

Hlavni ¢dst stanice je tvorena svarencem vany a rozvodnou skiini s ADR a umyvadlem. Stanice je
opatfena montovanym zdbradlim a schodistovymi stupni. V prostoru vany je umistén jeden pdr
vodorovnych kartdcd s protismérnym otdcenim. Tocivy moment je ze zpfevodovaného elektromotoru
prendsen ddle pres fetézovy rozvod na Cistici kartdce. Pohon je umistén v chrdnéném prostoru skiiné
s ndlezitym krytim vedle ndstupniho schodu. Vana je na vnitfnich strandch opatfena tryskami pro
smdceni kartd¢d a na dné vany tryskami oplachovymi. Ve spodni ¢dsti dna vany je vyjimatelné sito na
zachyceny odpad. Pdr kartdcl Ize vyjmout bez pouziti ndstrojli po odklopeni pochizného rostu a
lehkém zatlaceni smérem ke kulovému zakonceni kartdca. Po otevreni dvitek skiiné vedle turniketu je
samostatné pristupnd skfinka elektrorozvadéce s fidici elektronikou (PLC), ddvkovaci cerpadlo
dezinfekce obuvi, vodomér a kulové ventily pro sefizeni priitoku vody.

40 FUNKCE AUTOMATICKEHO DEZINFIKATORU RUKOU

Automatickd dezinfekce rukou (ddle ADR) slouzi k dezinfekci rukou dezinfekénim prostfedkem
prevdziné v potravindiském primyslu. Pripravenost ADR je indikovdna stfidavym problikdvdm zelené a
cervené signdlky. Vlozenim obou rukou do otvor v ADR jsou zaclonéna optoelektronicka cidla a tim se
aktivuje celé zafizeni. Cerpadlo dé uréenou ddvku dezinfekéniho prostiedku, kterd je pomoci mlzicich
trysek rozprdsena na vlozené ruce a rozsviti se zelend kontrolka. V prostoru celniho panelu je svételny
ukazatel - ¢ervend kontrolka signalizujici zakdzany prichod a zelend kontrolka signalizujici povoleny
prichod. Pod nimi jsou otvory pro vsunuti obou rukou do prostoru ostfiku. Dole uprostred je umisténo
tlacitko pro nasdti dezinfekce.
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Snimaci Cidla, obsazend v obou otvorech pro vlozeni rukou, kontroluji sprdvny postup dezinfekce.
Pokud neni dezinfekce provedena korektné (napf. vytazenim rukou dfive, nez se provede kompletni
ndstfik dezinfekce), prichod pres turniket neni umoznén. Pracovnik musi postup dezinfekce opakovat.
Teprve az se rozsviti zelend kontrolka, mize projit pfes turniket do provozu.

41 FUNKCE TURNIKETU

Turniket je uréeny ke kontrolovanému vstupu. Turniket mize byt jednom sméru trvale zablokovany -
prachozi smér je ovldddn fidici elektronikou

Pfi vypnuti napdjeci napéti se rameno turniketu sklopi automaticky.

Panikovy prachod - pfi nouzovém prichodu pfes stanici (pfi vypnutém napdjeni) je mozno volné
prochdzet.

Udriba:

Mechanika turniketu je slozité mechanické zafizeni s otacivymi ¢dstmi. Pro zajisténi sprdvného
chodu turniketu je proto velmi dilezitd udrzba. Je nezbytné nutné, aby udrzbu a sefizovdni provddéla
zkusend osoba proskolend vyrobcem, nebo nejlépe pfimo vyrobce. Servisni kontrolu je nutné provdadét
jednou za 6 mésicu nebo po cca 20 000 prichodech.

Kromé toho je nutno zabrdnit hrubému mechanickému poskozeni a plsobeni agresivnich
prostfedku (louhy, ziraviny).
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Mazdni mechaniky turniketu:

Pro hladky chod turniketu a snizeni opotrebeni materidlu je nezbytné nutné mazat vsechny
mechanické soucdsti turniketu (viz ndsledujici obrdzek) specidlni vazelinou, nesmi byt pouzito béznych
maziv.

Tvarova
vacka

Brzdové

kolo

Sefizovdni pruziny:

V pfipadé potfeby zvyseni jeji tuhosti vloZime mezi pruzinu a polohovou pdku podlozku.

Nastaveni sméru pruchodu:

Nastaveni pozadovaného sméru provedeme povolenim, pfipadné dotazenim aretacniho Sroubu,
ktery je umistén pod pfislusnou zardzkou brzdového kola. Pfi nastavovdni je treba dbdt na korektni
nastavovdni ¢idla (viz ndsledujici kapitola).

Serizovani cidla
Cidlo je potieba pro sprévnou funkci odblokovdni a zablokovdni otoéné zdbrany. Kontrolu ¢idla
je nezbytné nutné provddét minimdlné jednou za 3 mésice. Sefizeni pak v pfipadé Spatné funkénosti
turniketu. Pfi dotahovdni dbejte zvysené opatrnosti, ¢idlo nedotahuijte silou, mlze tak dojit k poskozeni.
Pfi sefizovdni postupujte tak, ze oto¢nou zdbranu turniketu ddte do polohy ,Zavieno pro oba
sméry“. Pro sefizeni je pak dllezitd mezera mezi brzdovym kolem a zardzkou brzdového kola, kterd md
mit 6 mm. Mezeru vytvorite mirnym tlakem rukou na zardzku v misté elektromagnetu.
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Zarazka brzdowve-
ho kola
e [
| J

| — Brzdové /
|/I
|
ff

kolo
Pohled bez mezerv

—

Pohled s mezeron

Smeér a misto tlaku na za-
razku pro vytvorenl mezery

\ Pohled

|I na brzdove kolo se

\_/

Detail mezery pro sefizenl 0 mm

Pfi poloze oto¢né zdbrany ,Zavieno pro oba sméry“ je LED kontrolka na cidle rozsvicend. Po
dosazeni mezery émm mezery musi kontrolka zhasnout. Pokud nezhasne, je nutné provést sefizeni
¢idla. Cidlo se sefizuje posunem na drzdku v potfebném sméru.

———— Cidlo

/’ A Vodi¢&dla
\ Drzik éidla
Ny L

' ' / Vodié k ¢idln

Gidlo
Pfi veskerém sefizovdni cidla je M —
v P v . — ;
nezbytné nutné dodrzovat mezeru 1 mm mezi e Matice
Ve pad pe —l_—.—_
¢idlem a zardzkou brzdového kola. = o
— Iﬁ Drzik éidla
I I—-—-—___——'__ :““-____
)
e .
= Matice
——
— 1 Zarazka brzdového
[ kola
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Serizovani padacich ramen

Padaci ramena umoznuji volny prichod turniketem, v pfipadé nebezpeci a evakuace (funkce
antipanik). Spravnou funkénost ramen je bezpodmineéné nutné kontrolovat minimdlné jednou za 3
mésice. Pokud pfi sepnuti funkce antipanik (pfi preruseni elektrického obvodu) rameno samo nespadne,

Zapadka

Aretacni
ironb

Ramena

Sefizovacl
groub

je tfeba jej sefidit tak, aby mélo dostatecnou vali pro sklopeni.

Sefizeni ramene provedte pomoci aretacniho a sefizovaciho Sroubu. Stisknutim zdpadky sklopte
rameno do svislé polohy a povolte aretacni sroub. Pokud je vile ramene pfilis velkd, je tfeba sefizovaci
Sroub povolit. Pokud potrebujete vili vétsi, sefizovaci Sroub dotdhnéte. Aretacni Sroub poté opét
utdhnéte. Rameno vratte do vodorovné polohy a otocte. Znovu vyzkousejte funkénost ramene a
pfipadné znovu seridte.

Cisténi padacich ramen:

Pfi Cisténi padacich ramen turniketu je nezbytné nutné mazat specidlni vazelinou hridelky a
vycistit prostor kolem magnetu padacich ramen od veskerych necistot. Padaci ramena turniketu je
nezbytné nutné Cistit jednou za 3 mésice, popr. Castéji dle potreby.

MMagnet

Zakdzané manipulace:

1. Je zakdzdno v zdruéni dobé jakymkoliv zpisobem zasahovat do jednotky turniketu a provddét
demontdz jednotky pohonu svépomoci. V pripadé poruseni této podminky v zdru¢ni dobé ztrdci
provozovatel zafizeni ndrok na zdruéni opravu.

2. Je zakdzdno pouzit ndsili pfi manipulaci se zdvorami turniketu v zablokované poloze ve snaze
vniknout do prostoru s definovanymi pfistupovymi prdvy.

3. Je zakdzdno véset se na rameno turniketu.
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42 ZAPOJENIT ELEKTRONIKY TURNIKETU:
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1 - Signalizace SMER A GREEN (otevieno) +12 V
2 — Signalizace SMER A GND

3 - Signalizace SMER A RED (zavieno) +12 V

4 — Panic (sepnuti uvolni turniket v obou smérech)
5 — Panic (sepnuti uvolni turniket v obou smérech)
6 — Vystup pro napajeni snimace +12 VSMER A

7 — Vystup pro napajeni snimace GND SMER A

8 — Vstup ovladani turniketu SMER A

9 — Vstup ovladani tarniketa SMER A

10 — Vstup ovladani turniketu SMER B

11 — Vstup ovladani turniketu SMER B

12 — Vi'stup pro napajeni snimace +12 V SMER B
13 — Vi'stup pro napajeni snimace GND SMER B
14 — Napajeni +12 V

15 — Napajeni GND

16 — Signalizace SMER B GREEN (otevieno) +12V
17 — Signalizace SMER B GND

18 — Signalizace SMER B RED (zavieno) +12 V

Upozornéni: Turniket musi byt chranén proti tryskajici vodé.
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43 ODVZDUSNENI SYSTEMU
e Cerpadlo na smdéeni kartdéd neni nutné po prvnim nasdti odvzdusriovat, ODVZDUSNENI SE
PROVEDE AUTOMATICKY.
e Cerpadlo dezinfekce rukou je nutné odvzdusnit vidy pfed prvnim spusténi stanice a pri
maximdlInim vycerpdni dezinfekce rukou z nddrze.

Odvzdusnéni cerpadla pro dezinfekci rukou:

—
.

Tlagitko pro odvzdusnéni je umisténo zepredu na ADR, nachdzi se pod textem ,ODVZDUSNENI".

2. Zmdcknout, drzet a pfipadné mackat tladitko odvzdusnéni az do doby, kdy zpét do nddrze
dezinfekce rukou vystfikne proud dezinfekce. Po zmdacknuti tlacitka se aktivuje cinnost cerpadla,
které vytlaéi nasdaty vzduch mimo nasdvaci systém.

3. Pri bézném provozu je doporuceno véasnym doplnénim dezinfekénich kapalin predchdzet jejich

Uplnému vycerpdni a tim zavzdusnéni systému.

44 NASTAVENIT
Ridici systém Siemens S7-1200

e DSO jefizené PLC od firmy Siemens. Sklddd se z téchto jednotek:
o Zdroj+24V PM1207 6EP1332-1SH71
o CPU 1214C 6ES7214-1AG40-0AXBO

Popis programu

Program v PLC je fesen systémem krokd, od kroku 0, ktery se vychozim krokem a do kterého se
program vrati po dokonceni opldchnuti dezinfekcei.

Seznam krokt a jejich popis - smér do vyroby
Ndzev kroku - Krok O - Vychozi stav

Popis kroku — Cekdni na pfichod a detekci piitomnosti ¢idel ADR
Sepnuté prvky — Zzddny

Signdlky — LED u ADR ¢&ervend a zelend stfidavé blikaji
Ukonceni kroku: ¢idla pritomnosti u ADR aktivni -> krok 1

Ndzev kroku-Krok 1 - Dezinfekce rukou

Popis kroku — Dezinfekce rukou

Sepnuté prvky - cerpadlo dezinfekce

Signdlky — LED u dezinfekce ¢ervend trvale sviti, i kdyz je aktivni pouze jedno z Cidel

Ukoncéeni kroku: obé cidla detekce rukou u dezinfekce soucasné aktivni -> krok 2
Dezinfekce neprovedena -> krok O

Ndzev kroku - Krok 2 - Uvolnéni turniketu

Popis kroku — Po dokoncéeni dezinfekce rukou se uvolnéni vystupni turniket. Na konci kroku se

aktivuje ventil pro oplach vany na nastaveny cas.

Sepnuté prvky - uvolnéni turniketu
motor pohonu kartdcu
ventil smdceni kartdc

27



Signdlky — LED u dezinfekce zelend trvale sviti, po dobu sviceni je blokovdno tlacitko pro
prichod z opaéného sméru.
Ukonceni kroku: ¢as kroku uplynul -> krok O

Seznam krokt a jejich popis - zpétny prichod
Nazev kroku - Krok O - Vychozi stav

Popis kroku — Cekdni na stisk tlagitka pro odblokovdni turniketu a spusténi kartaéa.
Sepnuté prvky - zddné
Signdlky — LED u ADR ¢&ervend a zelend stfidaveé blikaiji.
LED podsvétleni tlacitka pro odblokovani turniketu sviti.
LED signalizace turniketu cervend trvale sviti.
Ukonéeni kroku: stisk tlacitka -> krok 1

Ndzev kroku - Krok 1= Uvolnéni turniketu

Popis kroku — Po stisku tla¢itka je uvolnén vystupni turniket. Turniket je uvolnén pro vice
prichodu.
Sepnuté prvky — uvolnéni turniketu ve zpétném smeéru
motor pohonu kartdaci
ventil smdceni kartaci
Signdlky — LED u dezinfekce cervend trvale sviti. Blokace funkce ADR.
LED podsvétleni tlac¢itka pro odblokovani turniketu sviti.
LED signalizace turniketu problikdva zelend Sipka.
Ukonceni kroku: ¢as kroku uplynul -> krok 2

Ndzev kroku - Krok 2 - Signalizace konce odblokovdni

Popis kroku — LED signalizace tlacitka pro odblokovdni turniketu zaéne blikat, signalizuje blizici
se zablokovdni turniketu.
Sepnuté prvky — uvolnéni turniketu ve zpétném sméru
motor pohonu kartdéu
ventil smdceni kartaci
Signdlky — LED u dezinfekce ¢eervend trvale sviti. Blokace funkce ADR.
LED podsvétleni tlacitka pro odblokovani turniketu rychle blikd.
LED signalizace turniketu problikdva zelend sipka.
Ukonceni kroku: ¢as kroku uplynul -> krok 3

Ndazev kroku - Krok 3 = Zablokovani turniketu

Popis kroku — Zablokovdni turniketu ve zpétném smeéru.
Sepnuté prvky - Blokace turniketu ve zpétném sméru
motor pohonu kartaci
ventil smdceni kartdéa
Signdlky - LED u ADR cervend a zelend stfidavé blikaji.
LED podsvétleni tla¢itka pro odblokovdni turniketu sviti.
LED signalizace turniketu ¢ervena trvale sviti.
Ukonceni kroku: ¢as kroku uplynul -> krok 4

Ndzev kroku — Krok 4 = Dobéh kartaéu

Popis kroku — Dobéh kartdci. Po zablokovdni turniketu se kartdce jesté chvili toci. Na konci
kroku se aktivuje ventil pro oplach vany na nastaveny cas.
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Sepnuté prvky - motor pohonu kartaca
ventil smdceni kartaci
Signdlky — LED u ADR ¢&ervend a zelend stfidavé blikaiji.
LED podsvétleni tlacitka pro odblokovani turniketu sviti.
LED signalizace turniketu cervend trvale sviti.
Ukonceni kroku: ¢as kroku uplynul -> krok O

Seznam uddlosti provedenych po spusténi zarizeni
Odblokovdni turniketu ve sméru do vyroby — uréeno pro nahozeni ramena turniketu.

Sepnuti ventilu pro oplach vany.

F) Nastaveni koncentrace dezinfekéniho roztoku

Koncentrace davkovéni dezinfekce je z vyroby nastavend na pomér 1:200.

Upravu ddvkovaciho poméru provedeme
pomoci nize uvedené tabulky.

Zdvih membrdny = NASTAVIME NA 100% (velké kole¢ko)

Ddvkovaci

pomér Koeficient ndsobeni N (mensi kole¢ko)
1:50 6.7

1:100 33

1:150 2.2

1:200 1.7

1:250 1.3

1:300 1.1
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45 SIGNALIZACE
e Hladina dezinfekce ADR - Stav lze sledovat pouze vizualné, dle aktualniho stavu
dezinfekce v kanystru. Neni napojena dalsi signalizace.

e Hladina dezinfekce DSO - Stav Ize sledovat pouze vizualné, dle aktualniho stavu
dezinfekce v kanystru. Neni napojena dalsi signalizace.

46 CISTENI
A) Zdkladni Cisténi
Prostor vany vcetné kartdcl vystfikat tlakovou vodou o teploté max. 42° C. Po demontdzi
kartdéud je mozno pouzit i teplejsi vodu.
Nestrikat tlakovou vodou elektrickd zarizeni - hlavné v okoli upevnéni tripodu turniketu.
Pro cisténi nesmi byt pouzity prostredky obsahujici volny chlor - nebezpeci koroze.

B) Cisténi na konci smény

1. Vypnout napdjeni DSO.
2. Odklopit rost nad vodorovnymi kartdci a zajistit ho v oteviené poloze.
! Pfi odklopeni rostu se nesmi v jeho okoli nikdo pohybovat, jinak hrozi pfi vyjimani
kartaéa nebezpeéi draza!!!
3. Vyjmout kartdce — rukou posunout kartd¢ proti pruziné kulového loziska a vlastni kartéaé
vyklopit pres kulové lozisko. Timto je zdroven umoznéno vyjmuti sita odpadu a pristup k
vytokovému otvoru.
Vycistit kartdce a okolni prostory.
Vlozit kartdce zpét do mycky v obrdceném poradi nez pfi demontdzi.
Sklopit pochlzny rost.

Al A o

UPOZORNENI

Udribu a ¢isténi mycky obuvi lze provddét pouze pFi vypnutém hlavnim vypinagi, pouze
vypnuty STOP je nedostacujici.

Zvednuty rost musi byt zajistén pomoci karabiny - bez jeho zgjisténi je zakazana jakakoliv
¢innost v prostoru kartacu.

Pri strikani mycky musi byt zaviena dvirka rozvdadéci skriné, aby nemohlo dojit k pfimému
stfikani vody na rozvadéc.
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UPOZORNENI

Pfi pouziti jinych dezinfekci, nez doporué¢enych muze dojit k poskozeni nékterych cdasti
dezinfekéni stanice - napf. nebezpeci poskozeni vnitrnich ¢asti cerpadla a ucpdni milzicich
trysek. Na poskozeni zpusobené jinymi nezi doporuéenymi dezinfekcemi nelze uplatnit

podminky zaruky.

V pripadé pouziti jinych dezinfekci se doporucuje pouziti dezinfekci na lihové bazi

47 UDRZBA
1. Kontrola dotazeni Sroubovych spoji 1 x za mésic

2. Mazani
a) Promazani lozisek kartdéd 1 x za mésic

b) Promazdni retézového rozvodu 1 x za 3 mésice

c) Mazdni provddét minerdlnim mazacim tukem LOCTITE 8105 (potravindrsky atest)

3. Rozvod vody

V pripadé, ze ventil nezavird, dostala se pravdépodobné necistota pod membrdnu a je
nutno ventil vycistit. Vysroubovat tfi vruty drzici civku. Sundat civku, opatrné vyjmout
plastovy kryt jadra, (pozor na ztrdtu pruzinky). Vyjmout membrdnu, vycistit prostor pod
ni. Zkontrolovat priichodnost obou otvoru v plastovém stfedu membrdny a ventil slozit.
Pfi zpétné montdzi do armatury (byl-li ventil vynddn z armatury) je potfeba dodrzet smér
teceni vody ventilem. V obrdceném sméru ventil nezavird. Smér teceni vody ventilem je
oznacen Sipkou na spodni ¢dsti ventilu. Ventil je napdjen stejnosmérnym (pfipadné i
stfidavym) napétim, zapojeni konektoru je libovolné.

48 SEZNAM NAHRADNICH DILO

Ndazev

Kartaée L-688 mm (sestava 2 kartdcud véetné ulozeni)
Motor pohonu, 400 V, 0.75kW

Frekvencni meénicé

Elmag.ventil 1/2" 12V, AC

Cerpadlo dezinfekce obuvi

Cerpadlo dezinfekce rukou

Vodomeér

49 BEZPECNOST PROVOZU

Objednaci cislo
1708250810
1420500200
1408500200
1307100200
1420300203
1420300200
1306705220

Manipulaci s elektrickym zafizenim smi provddét pouze osoba s el. kvalifikaci dle 86 vyhlasky
50/78 Sb. Na instalovaném el. zafizeni musi byt provddéna pravidelnd ddrzba a prohlidka

podle platnych norem a predpisu.

Osoby uréené kobsluze a udribé musi byt ndlezité a prokazatelné pouéeny a sezndmeny
s provozovanym zafizenim a s nebezpecim, jez muze vzniknout pfi prdci. Zvldsté musi byt
pouceny o prvni pomoci pfi Urazech el. proudem, povinnych opatfenich pfi pozdru a pod.

Provozovatel musi zqjistit, aby v zddném pfipadé nedoslo k zamrznuti vody ve stanici, jinak

dojde k neopravitelnému poskozen

AZP BRNQO, s.r.o.
U Sypky 555
664 61 Rajhradice

Tel.: 545 428 911
e-mail: azp@azp.cz
Www.azp.cz
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